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- Hétfőn, Halollak napján bensőséges 
gyászünnepélyt rendezett Vasvármegye 
az ostffyasszonyfai hadifogolytábor teme 
tőjében pihenő hősi halottaknak. 

A nagy világforgatag után az idő 
annyira megenyhítette a sziveket, hogy 
elfeledték azt a tok szenvedést, amit a 
habom Után a Gondviselés az embe
rekre mért és igy az idei halottak ün
nepére a. magábaszállás megérlelte azt 
a nemes gondolatot, bogy a hadviselt 
nemzeteknek idegen földben porladó 
fiairól is a megemlékezés nemcsak illő, 
hanem kötelesség is volna. Az idén as 
első kegyeleti ünnepséget Bécsben ren
dezték, amely igen nagyszabású volt. 
Nálunk későbben fogtak az ünnepség 
megrendezéséhez, jgy az nem lehetett 
a tervezett méretű, mivel az országok 
diplomatái már mind a bécsi ünnep
ségre ígérkeztek e | . As oslfTyasszonyfai 
fogolytábor temetőjében rendezett gyász
ünnepség mágia elég nagyszabásúnak 
mondható. A nemzetek diplomatái közül 
csupán Románia tolt képviselve N. 
Palangeanu ezredes, őfelsége a román 
király tiszteletbeli hadsegéde, magyar és 
osztrák katonai attaché,' dr. Georges 
eticou román konzul, M. áf. Balta román 
kir. követségi katonai allaché állal. 

Al ostffyasjzonyfai hadifogolytábor 
temetOje Nagynimonyi község északke
leti részén elterülő Cseren fekszik. A 
temető 6 magyar holt területből Ali, 
amely drótkerítéssel Tan körülvéve, e 
bejárat díszes vaskapuból áll.! A bejá
rati kapóhoz érve, mély megilletődés 
szállja meg as embert, amikor bete
kint -e szomorú helyre, amely a világ 
legszerencsétlenebb embereinek porhü
velyeit rejti magában, akiket a világ
háború sodort el messze hazájukból, 
meleg családi otthonukból, szeretett bit-
veseik, gyermekeik, szerelteik köréből, 
nem tudták miéit s végre e szomorú 
helyre kerüllek a hozzátartozóik talán e 
helynek létezéséről sem tudnak, csak 
gyászos emlékük száll e hely felé. A 

abban és hányan. A kapabejárattal szem
közt a középen, magaslaton egy hatal
mas obeliszk, tetején egy saskeselyűvel 
magyarásza meg, bogy es a temető s. 
hadifogolytáborban meghalt 6601 hős 
pihenő 'helye, amelyből 718 olasz, 4337 
román, 338 orosz, 13 szerb. A parcel
lákban fekvő sírók körülövezve égO 
gyertyákkal, a sirdombok szépen, újon
nan összeígazitva, utak frissen felkavi-
csozva, a parcellák as illető nemzetek 
lobogóival feldíszítve, obeliszkjeik díszes 
koszorúval ékesítve várják a résztvevő 
közönség érkezését. 

Először érkeznrk Nagysimonyi, To
korca, Oslffyasszonyfa, Alsó és Felső-
mestert tűzoltói, akik Horváth Miklós 
bögötei földbirtokos, vártnegyei tűzoltó-
felügyelő éa Kiss István sárvári járási 
körzeti tűzoltó főparancsnok vezetésével 
a főbejárati kaputól a főobeliszkig vezető 
fönt két o'daláti helyezkednek el, a 
celldömölki fúvószenekar tagjai pedig 
az obeliszk hátterében foglalnak helyet. 
A bejárati kapánál a tűzoltó kürtös jelzi 
a külföldi vendégek autójának érkezését. 

A külföldi vendégeket dr. Gerlits 
Elek járási főszolgabíró, mint Vasvár
megye alispánjának képviselője üdvözli 
és bemulatja az elOkeIOaégeknek, mely 
után a fOobeliszkbez vonalnak. A fúvós 
zenekar a román Himnuszt jálaia el, 
amit a közönség leveti kslappal hallgat. 
Utána dr. Gerlits Klek főszolgabíró lé
pett as emelvényre és lelkekbe markoló 
beszéddel nyitja meg as ünnepséget, vá
zolva as itt nyugvó hősöknek,. mint a 
világ legszerencsétlenebbjeinek sorsát, 
ami Okét ide sodorta messze hazájuk
ból, szeretteiktől, de most már ezek a 
szerencsétlenek a mi bazánk halottjai, 
mert ások a mi magyar hazánk földjé
ben pihennek. Beszéde végeztével elhe
lyezte az obeliszk talpazatára Vaavár-
qaegye hatalmas babérkoszorúját. 

Tomasics OdO 0. S. B. ny. jószág-
kormányzó ünnepi beszedet mondott, 
Molitórisz János oslfTyasszonyfai evang. 

temetÓ egyszerű, pázsitfűvel bevetett, j Jelkéaz, esperes, Grünberger Ábrahám 
fenyőkkel beültetett katonai rendet for
mál, amelyben minden sírnak egyforma 
beton emlékköve van katonai jelvény
nyel és számmal. A temető nemzeten
ként parcellázott s parcellánként obeliszk 

A gyászbeszédek tartása köbben a 
éa ködös égboltozat mintha 

megnyílt volna, a nyugovóra térő nap 
a szemközt fekvő kemeneshtjai dou.bok 
fölül tüzes pírossággal töri elO és su
garait a temetőre vétette. Ugy éreztük,, 
hogy ez szimbóluma volt a Gondviselés 
örömének,- bogy as emberiség annyira 

orth, izr. rabbi gyászbeszédet mondót 
lak, végűt dr. Pintér József főjegyző 
a frontharcosok egyesülete nevében mon
dott gyászbeszédet. 

A gyászűnnep befejezéséül a fúvós 
ifeksr a magyar Himnaast frtasolts. > 

fe(eszmélt, hogy ezekről az elhagyatott 
lelkekről is végre megemlékezett eseti 
s szent napon, Halottak napján nekik 
is juttatott valamit a megemlékezésből. 

Az ünnepség befejezése ulán N. 
Palangeanu ezredes a román -obeliszk-
bez ment kíséretével és az OnneplO kö
zönséggel, megkoszorúzta as obelíszket 
4s román nyelven szólóit a hősökhöz, 
majd megköszönte az ország ée a hő
sök hozzátartozóínak nevében azt a 
szeretetet, amit boai fiaikkal szemben 
tanúsítottunk és egyúttal biztosi tolt ben
nünket, hogy az fi hazájukban pihenő 
hősi fiainkat ők ia hasonló > sereiéiben . 
részesilik. Ulánns a többi országok ha
lottainak obeliszkjeire koszorút helyeselt 
s egyben dr. Oerlits Klek főszolgabírók
nak, mint a gyászünnepség rnegrende-
zOjének köszönetét éa teljea elismerését 
fejezte ki. 

A tyáasOnnepség megrendezése ée 
a temetO gyönyörű feldíszítése és rendbe 
hozásaik.. Getlils Klek főbiráok érdeme," 
amely ua'gy munkélában közreműködtek 
dr. Pinlér Józaeí főjegyző, Fessler Jó
zsef oslfTyasszonyíat és Szabó Islván 
nagyeimonyi-i körjegyzők. 

Amint s szónokok ís kívánták, mi 
is azt kívánjuk, bogy eonek a lemelő-
nek szomorú sírdombjai enyhítsék meg 
a lelkeket a hozzák meg bennük azt a 
szeretetet, amely az igazi békéhez vezet 
és ez adja meg nekünk a feltámadást, 
amely a régi Nagymagyarország halárai
hoz Vezet. * 

Adja Isten ugy legyen! 

Rereskedeímí elővizsgálat cétjf. 
A kereskedői gondosság előírja, a 

szabad verseny megköveteli, hogy az ára, 
amit a kereskedő elad, forgalomba boa, 
as elnevezésnek, jelzésnek és a keref> 
kedelmi szokványoknak megfelelő legyen. 
Igen ám, de sok évi gyakorlattal sem 
lehet sok anyagnak, árucikknek valódi 
értékéről, romlatlan ég hamisítatlan mi
voltáról érzékszervileg véleményt alkon ' 
Hiába nézzük meg az. áru külsejét, izle 
hetjük ée szagolhatjuk, még sem Inda 
bizonyosságot szeretni. 
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kifogástalan-e, elsőrendűe. Másrészt a 
gyenge minőség elpalástolására ma igen 
sokféle eljárás, kikészítés (festés, cuk-
rositás, keinényités, keverés stb.) van 
használatban Igy bizony a kereskedő 
sokszor teljesen tanácstalanul áll árainak 
nagy részével szemben. Különösen akkor", 
ha egy ujabb, eddig még nem árusított 
cikk bevezetéséről van szó. Sok esetben 
merülnek fel kételyek az áru minősége 
felól. Segíthet a kereskedő magán azzal, 
ha mindig megbízható helyen vásárol és 
ha kiköti, hogy az áru pontos jelzéssel 
látandó el. 

Minden kereskedő a "saját megnyug
tatására és ellenőrzésül a legjobb, ha 
pontos fizikai, mikroszkópiai és kémiai 
vizsgálati módszereket vesz segítségül 

•és anyagismeretét ezekkel egészíti ki és 
teszi teljesebbé. Célszerű és hasznos 
tehát, ha a kereskedó^^ légalább^r 
kétes esetekben —. anyagaiból, áruiból 
a végy kísérleti állomásra küld be mintát 
„kereskedelmi elővizsgálatára. 

' A kereskedelmi elővizsgálat előze
tes, igen mérsékelt díjtételű, tehát olcsó, 
kémiai elemzés, meiy hívatva van a ke
reskedőt az anyag minó-óge felni felví-
lágositatti Ezzel" lehet tu.ioiuast szerezni, 
hogy az áru azonos-e, fem baniisiloti-e, 
.megfelel e a pitéméi, ka elnevezésnek, 
valamint az árura vonatkozó törvényes 
rendelkezésekre. A kereskedelmi elővizs
gálat főleg közszükségleti cikkeknél igé
nyelhető 

A kereskedelmi elővizsgálat eredmé
nyéről telefoni, szóbeli, vagy írásbeli 
értesítés adatik ki, vegyelemzesi bizony-
Tat nem Nem ís szolgál ez peres ügyek
ben bizonyítékul, hanem csak tájékozta
tásra van rendelve. 

A hatóságok és a közönség a ke
reskedőtől jo árut követel. Erről az. 
ellenőrző szemlék, üzletvizsgálatok van
nak hivatva meggyőződést szerezni;* A 
földmivelésügyi minisztérium azonban 
módot nynjt a kereskedőnek is rrra, 
hogy "magát a károsodástól megóvja Le
hetővé teszi ugyanis a gyors és kedvez
ményes anyagismeret megszerzését, az 
ara minőségéről való meggyóződési le
hetőséget. 

A kereskedelmi elővizsgálattal a ke
reskedő áru és anyagismerete válik rész 
letesse, alapossá és megbízhatóvá. Igy 
lehetséges,"hogy a kellemetlen meglepe 

lések ellen magát megóvja és érdekeit 
minden körülmények között védeni tudja. 

Szeged Szanyi ütván 
kir. Wvegyész. , 

E m l é k e z é s . 

Régletünt boldog időknek 
Kedves, szép emlékei 
Jöjjetek, segítsetek ma 
But, fájdalmat temetni. 

Regen Volt. De ín ugy érzem, 
Mintha tegnap lett Volna, 
jMint boldogan gyönyörködtünk 
A tajtékzó habokba'. 

Kicsi sajkánk háhytorgatták 
Vad. haragos hullámok. 
Fölöttünk kacagva szálltak 
A kedvts kis sirályok. 

Kezed a kezembe tévedt. 

lelkészt ma dél-Oíveinek vezetésére Az uj 
előtt iiteiui-ztelet keretében iktatja be lelkészi 
állasába Molitórisz János esrjeres. 

Elhunyt órás és ékszerész. Súlyos csa 
pás érts Molnár Lajnsnét éa csaladját Férje 
Molnár Lajos helybeli órás és ékszerész va
sárnap, Mindenszentek napján este fél 7 órakor 
59 eves korában egyszélhOdés követkertébeo-
elbunyi. Kedden déulan temettek nagy rész
vét mellett. Temetésé" az Ipartestület zászló 
alatt testületileg vett reszt és.ravatalára ko- -volna at 
szorul helyezett perccel J i " 

Nőegylet! közgyűlés. A helybeli evang. I 
Nőegylet ma vasirnap délután 3 órakor az 1 • 
Árpád utcai uj iskolában közgyűlést tart, melyre "jjoiiu 
a tagok minél tömegesebb megjelenését kéri szabott perce: 
az elnökség. ' Semmitől, d f , 

Meghívó. A celldömölki Kath. Legény- | színes remeim 
egylet saját .Kath. Ház. ában folyó évi oo- | terhet hozna'! 
vember hó 15 én este 8 órai kezdettel tartja ^ „ j j g,^' 
hagyományos Katalin ostélyét az újonnan el- | . 
készOU helyiségek megnyitásával kapcsolatban, . u J a D b 

a Mának̂ L* 
pedés u t i , i 
bzétnyilt B 
jönne — 
pedig de 
sokszor néaü 
de sokstoi 
mintha 
volna 

Ajkad ajkamat érte . . . . 
Azt hitlem. boldogságunknak 
Nem leaz soha se Vége. 

Am, de jött az örök-kaszás... 
Te elmentél őrökre . . . 
SziVem sok, szép Vagya, álma 
Pihen egy 8 Í r g ő d ö r b e ' . . . . 

-5irod»sok. szép Virágait. 
Könnyeimmel öntözöm. 

.Ugy érzem, hogy nemsokára 
Én is hozzád költözőm. S. 

Fényképészeti műterem áthelyezése. 
vidéke n. é. közönsége b. 
a, Kossuth-utcában 

Tisztelettel hozom Celldömölk és 
tudomására, hogy C e l l d ö m ö l k ö n 
(Weiler mészárszékkel szemben) levő 

fényképészeti műtermemet 
ugyancsak a Kossuth-utcában levő Schütz-féle házba 
(12. szám) helyeztem át. 

Fényképfelvételeket eszközlök a nap bármely szakában villany
felszerelt modern műtermemben. 
Felvételeket vidéken is eszköziök. 
Felvételeim kidolgozása a legnagyobb körültekintés mellett ké

szül, igy azok a művészi kép kkel vetekednek. 
Kérem a n. é. közönségei, hogy nj helyiségemben is b. párt

fogásával felkeresni szíveskedjék. 
. Kiváló tisztelettel: Mesterházy Gyula, fényképész. 

A r a n y é s e z ü s t é r e m m e l k i t ü n t e t v e . 

nyal 

amelyre az egyesület la jaíl, pártolótagjait, 
disztagjail és védnökeit' ezennel szeretettel I 
rnarjhivja Relépórfij nincs. Ruhatári jegy kö-
telező, személyenkinl 1 pengő. Szives adomá-
nyokat a Ház tovább épitése javára köszönet
tel fogad és hirlapilag nyugtáz. Minden jogo
sult vendéget hozhat magával. Az ünnepélyre 
meghívót nem bocsát ki a Vezetőség. 

Aszfalt utalok javítását a héten meg
kezdték, amely gyors tempóban folyik, való
színűleg a jövő hét folyamán" teljesen elké
szülnek vele. 

Az iskolankivuli népművelési előadások 
megnyitója ma délután, november 8 án d. u. 
4 órakor lesz a községháza tanácstermében. 
A nagyközönséget ozuton hivja-smeg-ahelyboli 
Ikn. Bizottság, 

H 1 K. K K . ' -

jubiláló ev. lelkész: A gémei w. gye-
lekezet ikiob-r 31 en onrínp:l|e lelkészének, 
Szabó Sámuelnek 5(1 éves lelke,/., évforduló
ját. Unyanez a.naloininai avatta fel Molitori-z 
Jauos esperes e tempóm uj orgonáját. 

Uj all itorvos. Jánnsbaza nagykíjzség 
képviselőtestülete a tm-gür-sedeil -körallator 
vosí állásra, dr. Magyar Józs f á latorvost va 
l a . - z t . - I ta meg. 

Xörjsgyzoválasztis A Mazvargenc-eti' 
üresedésben levő körjegyzői állast pénteken 
töltötté* be dr. Gerilla E'ek főszolgabíró el 
nöklele melleit; Körjegyzővé Jánosa Fereic 
csoti köriegyzót választoltak meg nagy rzo 
többséggel. 

Különváló ev.- gyülekezet. Az alsósági 
ev. gyülekezetnek régi óhaja vn't, hogy a 
celldömölki « s - z . ui --k- z- külön váljon és 
most. Nagy Sándor lelkész nyugalomlia' vonu
lásával meglellek a lépeseket a küiön egv-' 
házzá van aiaku a-ra. A pu-pnki hivatal a 
ságiak kiváuságauak helyi .dotl é, K a p i B l i 
pfl-pok B i ' ázs B*la zombathélyi hítoklíto 
lelkészt rendelje ki A.h»is.agra a-Jji/ek —H 

ASPIRIN-
labl.Hik külOnOSM iól 
meghűléses megbi" 
nél él IájrUlmsknél. 
M M t é ^ M V * I lM 
nvull a vaMdtaágéft ét láHal* 

Megunta az életét A mostani nehéz 
megélhetés már sokakat kergetett az öngyil
kosságba és Varga Károly ódorfai munkás is 
ugy gondolkodott hogy e mai nehéz állapo
tokból csak ugy tud kiszabadulni, h a véget 
vet életének. Borotvával elvágta a nyakát 
Tettet hozzátartozói észrevették és a súlyosan 
meqsebeso.lt Varga Károlyt leszállították a 
helybeli közkorhazba. £*• 

Veszedelmes ugrás. Ferenczi Gyula 
adorjánházai föidmíves a mezei munkáról 
csütörtökön estefelé ökrös szekéren haladt 
haza. Útközben a„ ökrök megijedtek és elra
gadták a szekeret de mivel Ferenczi Gyula 
az ökröket megfékezni nem tudta, hát leug
rott a szel érről, azonban ugrása oly szeren
csétlenül esett, hogy lábaszára eltörött, A 
'helybeli kórházban ápoljak. 

Hirdetmény. Mindazok az adózók, akik 
az együttesen kezelt közadók címén fennálló 
hátralékaikat, valamint a folyó évi előírásukat 
legkésőbb az 1931. évi november hó 15-ig 
teljes egészükben kiegyenlítik, abban a kivé
teles kedvezményben részesítletnek, hogy az 
1931. évi július hó 1-je óta befizetett együt
tesen kezelt közadók után a késedelmi ka
matok, illetve behajtási illetékek elengedtetnek. 

Addig lopkodott amíg rajtavesztett. 
Varga Pál ostffyaaszonyfai uapszámos Fellner 
László osiffyasszonyfai pékmester kerékpárját 
ellopta és azzal megszökött, ezután elemelt 
egy kerékpárt a jaklai búcsúban, majd Do
mokos István kemenes'magasl vendéglős ka
bátját akarta ellopni, de itt tetten érték és 
egy kis kiporolás utan szabadon engedték. 
Utja Celldömölkre vezette éa itt beállított a a 
Egevart-léle vendéglőbe, ahol egy óvatlan pil
lanatban elemelte a vendéglős nagykábátját, 
majd Hegyfaluban volt munkaadójától egy 
pár csizmát és nagykabátot emelt el. A több 
lopáa után hazafelé ballagott, de nz uton 
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Vajjoi L 

y fél betört ntoij 
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Idővel, 
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összetalálkozott az oslffyasszooyfai csendőrőrs 
járőrével, akiket mikor meglátott, elkezdett 
futni ás meg sem állt, mit^a falu határában 
levő tónak a közepébe nem ért Ha ez juh 
u-.ban vagy augusztusba.i történik vele, agy 
bizonyára jól érezte volua magát -a hOs víz
ben, de novemberben a csípős szél hamar 
kikergette a vízből és vacogó fogakkal került 
a csendőrök őrizetébe. Varga áz összes huoeit 
beismerte és megnevezte orgazdáit is. 

Szurkáló Cigány-zenész. Gyalfáy József 
volt helybeli cigányprímás, aki jelenleg Szé 
keslehérvarott egy jazz band hegedűse, mult 
vasárnap az Orszáitos Kamaraszioház~egyik~ 
jónevö sziné-zét. Poór Ferencet a színház 
épülete előtt' a nyilt utcán megszúrta. A kés 
a sziv alatt hatolt a mellébe. Sérflléae^solyos,. 
de nem életveszélyes. Gyallay teltének elkö
vetésére öovéd Imeí hoz fel. A rendőrség" íe'-
tartóztatta,;,_„,,: 

A gyomorfájás-, gyomornyomás, 
bélsárpangás, nagyfokú erjedés, rossz 
emésztés , i e b é r nyelv, kábultság, fülzú
gás, ha lvány_arcsz in , kedvetlenség a 
természetes .Ferenc József< keserűvíz 
használata által sok cselben elmúlik. 
Az orvosi világ a legnagyobb elismerés
sel nyilatkozik a magyar Ferenc József 
vízről, mert hatása megbízható és rend
kívül enyhe. A Ferenc József keserfi-
viz gyógyszertárakban. d r o g é r i á k b a i T é s " 
fiiszerüzletekben kapható 

Gyümölcs kiállítás. A Magyar Kertészek . 
Or-zágos Gazdasási Szövetsége az idei léli-
gyümOicsös értekesiteseré akciót szervezett, 
melynek folyamán mar eddig is nagymérték-
ben sikerül a gyüinö csteruielóknek segítsé
gére lenni. Az értékesítést még inkább elő 
mozdítandó elhatározta a Szövetség elnöksége, 
hogy értékesítéssel kapcsolatos léiigyümölci 
kiállítást rend-'Z. A kiállítást n Szövetség Bu 
dapesten november ...ho 14 étől 18 ig tartja 
meg á Nemzeti Szalon Erzsébet téri kiaditasi 
helyiségeiben. 

Felhívás Celldömölk és járás közalkal
mazottaihoz ! Bútort megbírható í-s jó minő-. 
ségben és ízléses kivitelben bérmentve szalht 
az ország legnagyobb és legrégibb buloraru 
háza készpénz és kedvező fizetési téltételek 
mellett. Kopsiein bútoráruházak Szombathely, 
Sopron és Nagykanizsa. _ 

Az olasz gróf át magyar színésznő 
szerelme. Erről kózOl rendkívül érdek** cik
ket a Délibáb nj száma, amelyben ezenkivOl 
számtalan szinhazi cikket, beszámolót, plety
kát, hirt, egyfelvonásos aziodsrabol, folytatá
sos regényt, novellát és érdekes rejtvényt 
talál az olvasó. A tartalmas es szép színházi 
képesnjság egy száma mindössze 24 fillér. 

Ping-pong verseny. Az elmúlt vasárna
pon' varosunknak egy kis sporteseménye volt, 
amiről i.ilan a legvérmesebb sportemberek is 
keveset tudnak Három egy.--.ulet, uevszerint 
a Kalh. Legéuyegylet, az E. Ifjúsági es az Izr. 
egyesWeiek- ping-pong versenyt re-tdeztek. 
Nívós és élvezetes látványt nyojtotl, annak a 
pár ifjo rajongónak, kik lanui voltak a játék
nak és mindvégig kitartva drukkoltak. A mér
kőzés -eredményei sorrendben. Csapatverseny 
ben első lett a Kath Legényegylet, második 
helyezést az Izr. Iljusági egyesület, mig a har
madik helyezést az Ev. Ifjúsági egyesület 
csapata nyerte. Az egyéni versenyben első 
lett Komaiits, második Gréczi, mig a halma 
diknak Klein tulott be. Mind a három ver
senyző nagyon megérdemelten nyert, csalódást 
keltett azonban a máskor mindig jó Klein 
hatramaradása. A Sportegyesület remélhetőleg 
már tudomást szerzett erről a kis agiiis, sport
ért rajoogó gárdáról. Há azonban nem, figyel

emébe ajánljuk a sportügyeket intéző illetéke
seknek, hogy ezt az egyébként is -népsrerO, 
modern sportágat érdemes vb na intenzivebben 
is knlliváltatni. De tőként a téli hónapokat 
figyelembe véve, mérkőzéseket lehetne ren
dezni és valószínű az is, hogy anyagilag is 
jobban prosperálna, miot a íootball szakosz
tály, amire csak tulkiadás volt minden mér
kőzés alkalmává). " , 

Károlyi Imre gróf könyve. »A kapita
lista világrend válsága« címen mostanában 
jelent meg és máris megjelent erre egy vá
laszirat Czettler Jenő egyetemi tanár, Eber 
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o Antal, Fridrich I-tvan órszággyOlési képvise

lők es MonOs I|e.-. « izócia il-iuókrata part 
titkára szerkesztésében. A könyv tartalmazza: 
Kommnnizmus vagy szolidari/inus ? Denatu 
ralt .kapitalizmus. A tizenkettedik óra. A 
magyar válság kibontakozásának ntja. A ka
pitalista r.ml válsága. A magántulajdon kor
látozása. Titkos választójog és tiszta válasz 
tas, Te=zlvise!rTT~probléma. Közigazgatási re
form. Földkérdés rendezése. Közteherviselés. 
A kapitalista termelési rend. válsága. A kani 
lalizmns útban az Európai Ezye-ü.t Államok 
leié. Oi-o-zors'zag, a nagy kérdőjel Az igazság 
felismerés-- e^ymagábin uem eleg IElöbb-meg 
kell valloznitlagyarország belső viszonyainak is. 

Tanoncok tanidejének megrövidítése. 
A kereskedelmi miniszter rendeletet adott ki, 
aineonyib-n a talonc a tamdó megrövidítését 
kéri. az idöelólli lelsz.Indításhoz szük-eges. 
iskolai bizonyítvány részére kiállítható, ha a 
17 életévét mar betöltött-. Ha ezt az életkort 
meg nem érte el, igazolni kell, hogy 
éven at a továbbképző ^ismétlő) iskolai lalo 
gatta. Abbin az ésetb-n, ha csak Jxét éven át 
látogatta az illető tea «ts az ismétlő iskolát, 
akkor az uto-jsó évfoiyam tananyagából meg 
kell ől vizsgáztam 

-—Köszönetnyilvánitás. 
Mindazon jó rokonok, isme

rősök, jóba'rátok, akik felejthetetlen 
jó [érjem, illetve édes atyánk 

M o l n á r L a j o s 

temetésén megjelentek, ravatalára 
koszorút - vagy csokrot helyeztek, 
mérhetellen nagy bána tunkban vi
gasztallak, különösen pedig a cell
dömölki Ipartestület, hogy testüle
tileg* ivlenl meg a temetésen és 
zászló alatt kísérte utolsó útjára, 
fogadják bánatos sztvüpk hálás 
köszönetéi. 

ö z v . M o l n á r L a j o a n é 
ét gyermekei. 

Eladó gazdaságifelszerelés 
Cslkvándy Márton felszámoló gaz
daságának összes él i át halt 
felszerelése szabadkézből v Féket e 
Lajosnál Celldömölkön e 1 a d ó. 

A holt felszerelés a Welsz majorban 
(Sáal-atca) —gtekliüieti . 

/; ẑ tfsasasctaaasatBBWtBaBBtBSBSBBSBBBBBBBaassasRcai• 

E g y db. p i r o s - t a r k a 
i g a z o l v á n y o s 

tenyészbika 
eladó Kiss Gézánál Alsómesteri. 

C S A R N O K . 
Férfikönnyek. 

Irta: Ns inz V i l m o s . 

A Rue de Seioe n elgondolkozva egy 
magas, elegáns (• rfi bolyongott. 

Négy hónapja barangolja mar a -.t a 
csodás, nagy és könnyelmO városi, de eddig 
még nem" tudott betelni ragyogásától, meri nj 
színek, uj ismeretlen osodtk tárultak elé a S 
ment, kivauc-i *w szomjas l é p t e k k e l s mégit 
valami nyomasztó érzéssel, amely szomorú 
haugolatot varázsolt még szomorúbb arcára. 

— J — Miért i t jöttem ade?—• • Gnoyo.ao 
beleié mosoly.ott. — Miért? — Mintha nem 
tudna I No igen, tanolmányntra jOll ide. Ré
gen vágyott már Parisba, mert es a varos 
volta ' legcsodasabb álma I Most végre boldo
gan tapossa lihegő, tobzódó földiét. 

Hirtelen elpirult s szive lázasabban vert 
, T,"" ! , r r e > : i m i r t ' gondolt. Tanulmányútra I No persze 

' hogy arra. Hal nem arra is? Valamit mégis 
nem akart elismerni önmaga előtt: egy nő i t 
hajtolta ide. Itt él Parisban bal éve, mióta ő 
elvesztene. Ez a nő volt ételének legnagyobb 
boldogsága és reménye t ezt a nőt -veszítette 
el hat évvel ezelőtt s különös. . . azóta Ön
magát sem találja meg. 

Eltemette magát a moll sírjában ét az 
emlékek édet éa boldog pillanatai körUlab-
roncsoltak a szívéi. * 

Maga előtt lattá a leányt Igen, a meg
testesült tavasz tolt. Karcsúét ingerlő híjak
kal, csupa kellem, grácia. Aki elhaladt mellette, 
az megfordult utána. Egy forró augu,ziu-i dél
után volt, mikor megismerte és et eldöntötte 
sorsát Megesküdött, hogy et a lány az Oré 
lesz, vagy sohasem oőafll meg. Igen, akkor 

I érezte meg igazán, hogy ttoknak van igazuk, 
\ akik azt tanítják^ hogy igazi szerelem c-ak az 
I első látásra, rögtön születik meg. Bar rajongó, 

fiatal diak volt ;nég, ár szive tele nemes és 
! mély érz-isMkkel,kirnoodhataUan axomjaa vágy-

gyal a szerelem édea bo'dogsága alán. Komo-
. lyan kezdeti ludvaroioi e leánynak, de a leány 
• hidvg és közömből maradi, szeszélyéé és ki

ismerhetetlen volt, máskor meg feltűnően 
' kedves, de mind. n változatában, minden sze

repébe;; uj, kívánatos és szép. 
Lália, v'isszaalmodla, mikor még otthon 

! boldog keltésben, mint gyermekek, nem egy-
szer elpajtaskodiak. Látta a szép erélyes te-. 

: «intet, i , amikor olykor metvzóritotta kesét és 
> egy kicsit tul meni a pajkoskodas édee httá-
I rán. Hallotta a zongora panaszos dallamait t 

lattá hófehér kezeit, miot végig futottak t 
sima billentyOkOn a ő olt állott mellelte ét 

i dobogó szívvel boldogan figyelte játékát A 
I séták, a kirándulások i t betörték az emlékezés 
, kapuját. 

A színház, a tánc és esélyek mámoros 
; izgatujjsaua.'az álmatlan éjjelek édee vergő

dése . . . minden . . . minden . . . S amikor már 
' u-le roll az a nagy ét érzékeny sziv fékez-
I hetetlen és tüzes szenvedéllyel, nem birtt 
i tovább .. . és bevallotta neki, hogy -rTagyop 
I szereti és bogy mindig szerelni fogja. A leány 
[nem is felelt és élénken maga -löu l á tu v ^~ 

mint akkor is. — hogyan meredt -zótlanol•.. 
maga elé, mini égy Ind-.- inarv.ny.n h-r. 

Mintán azonban nem egyszer és még 
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. anaaMan illBiUtta mag ezt t kioo* ** ÍO-
molj jelenetet, • leégj kitté kegyellenül kije
lentette, hogy nem szereti a Igy sohasem lesz 
• felesege. S amikor otolsó reménye ia rom-
badolt, . kkor bizotl Aa remélt legjobban. A 
toailrniiii ember a legérdekesebb és a, legti
tokzatosabb — gondolta. Raméoy telén szerel-
raerfll bar látszólag lemond, da szive titkos 
fiókjában veres éa édes csatit vívnak egy
mással ujabb remények I . . . Igen, emlékszik. 
Kínos ée mégis milyen édes idők tollak azok! 
Fölébe esengett a leány édes kacagása,amely 
mindig olyas különösen hatott reá. Nagy, 
azQrke szemei, mintha látta volna, bogy kap-
csalódnak ar. •vébe észbontó gyönyörrel. 

És egyszerre váratlanul minden máskép 
és olyan tiritsorntn történt A monarchia 
Összeomlása ntán nemsokára francia csapatok 
szállták meg est a boldog földet aa ujabb 
sebeket ejtetlek szivén. A francia tisztek kö-
sfll egy nagyon kellemes külsejű és nagyabb 
állása tisztviselő rajta felejtette a szemét a 
szép leányon és meleg, őszinte barátságot ta
núsított. Es csoda, az a baszké szép leány 
olyan hamar viszonozta est a barátságot. A 
barátságból aaeteksn éa a szerelemből házas
ság lelt. És az ö remény világa végkép elso-
lyedt a bánat tengerén! Emlékszik, milyen 
kincs volt, mennyit szenvedett! Azt hitte, hogy 
nem bírja kl>„ 

Es kibírta. -
A leány aztán férjével ideköltözött Pá

rába éa azóta akar 6 lefedni. De gyenge és 
tehetetlen Olykor színié htrtgttík magára. 
Sokasor pedig előfordult, bogy nem is gon
dolt reá • i yenkor Örült, bogy. talán mégis 
elfelejtette. Da most, . hegy közelében van, 
arai, milyen dőrén csalja önmagát Vagy talán 
fel kellene keresni? Vájjon mit szólna? Eh, 
ettoratág I Ceak peveUégeesé lenné magát 
KMoobeo nem ia tudja, hol lakik. Azóta agy 
eltávolodtak egymástól. Soha hírt nem hallott 
felőle és ő sem adott magáról. És ha tudná, 
hol lakik? Nem, akkor sem keresőé fel. Csak 
nrm fog hat ív utan ismét, még idegenben 
is, egy ilyen fájdalmas jeleneiét megismételni? 
Sokai 

De mit eeiaálat, ba épen most i t t . . . 
szembe jönne vele ? — Előzte ezt a gondo
latot éa meggyorsította lépteit 

S amint így tépelődött e a mait esemé
nyeit idézte, a körülötte zúgó nagy varos zaja, 
ax autótölkölés, a lárma, minden teljesen el 
eanat mellelte s csak arra a gondolatra r u 
tént össze: ralóban, BAUu véletlenül találko
zik vele? 

Ettől a goodolallól magdotobeot 
8 mégis, hogy közelében tudla magát, 

kaMoot boldogság ömlött végig egész testen. 
n lí II rts Önmaga előtt ia, nemcsak tanul-
aaortrtre jött Érezte, átég mindig, még most 
ia et-retí. És még sem akart találkozni vele. 
Ba a kél ellentétéé értet, miat valami őrölt 
képtjlet lótott végig szivében, agyában. 

• n illatos 

aap a legmagasabban ét 
izzóan perzselte Paris aszfaltját s a lak illatai 

csókoltak el 

Epeo egy oj házhoz ért, araikor annak 
ajtaján egy nemeklabda gurult a 

lába elé. 
. F l i a He. 

Benézett a kis kapun. Híre hirtelen egy 
-fceatjs. négy év körllí bajos leányka ga-

— as a i éa labdám, bacei I — mondta 
I ée bájos ktrtvettla|il. 

— Nem restem el kicsikém, nesze, 
itt vsa I 

— A kertünkben vas még egy ét sok
kal nagyobb, — folytatta örömmel, — gyere 
bácsi, oésd meg I 

És meg tem várta a férfi feleletét, meg 
fogta kezét éj bevonatolU az udvarra. Egy 
gfOsyors, szép és ápolt udvarban találta 
magát Ka barátnője akBnt és Sfy tzép nagy 
labdával érkezeu viaau. ) 

— Dobd ide nekem 1 — mondta ét el 
szaladt hogy elkapja. 

A férfi feléje hajította a labdát éa a 
leányka agyasra elkapta éa édesen kikacagott. 

— Mo»t te I / 

két' husos, 

mindig 

Feléje hajitotta a labdát éa a lérfi is 
elkapta. Mosolyogva meut felé, megpaskolta 
kis arcát, lehajolt és megfogta 
gömbölyű karját 

Hogy hívnak kicsikém? 
— Lujzika... De édesanyán 

Aranyosnak bivI -
— A bácsi most megy, a bátsinem ér 

ré, dolga van. De te csak já t szá l . . . szépen 
tovább. _ . . . 

E beszélgetést egy finom női hang sza
kította félbe. 

— Aranyos I Hol vagy, Aranyom ? 
A hangok egészen közelről jöttek. 4 

férfi szétnézett. 
A hat ablakábao egy szép szőke asz-

azooy teje ieleat meg • amiofl-meglátta a 
férfit, mereven nézett, rá. Szive nagyot dobbant 
ét arcát vörös vérhnllam borította. Tekinte
tük találkozott Megismerték egymást 

— Kálmán I — mondta szinte sikoltva. 
— Margit I 
Ét mar el is töot az ablakból és öröm

sugárzó arccal sietett le a lépcsőkön a lérfi felé. 
A férfi beletemette forró ajkát az asz-

szony puha kezébe. 
— Kálmán, ön itt, Parisban?-
— Még csak holoap reggelig, — hazudta 

ét az egész világ forgott vele, mert erre a 
találkozásra még sem számított 

Micsoda véletlen I Milyen kínos és nyo
masztó lett a helyzete. És. még most i s . . . 
milyen szép ez a nő. Semmit sem változott 
Csakhogy asszony . . . éa másé . . . Istenem I 
Vájjon mit gondol ? Biztost; hogy még itt is 
üldözi. Szeretett volna elmenekülni, de ezt 
most már még sem tehette. 

As asszony folytatta: 
— És otthon? Miért hallgat? Milyen 

boldogtág ismerőst látni!.„Térjen be hozzánk 
— kérlelte kedvesen. ' ' 

— Nem, atszooyom, nem. Talán később. 
Sürgős dolgok' szólítanak. Eltévedtem at ut-
cákban. Talán estefelé — szabadkozott za
vartan. 

— Tudta, hol lakunk ? . . . 
— Nem. Csapa véletleo. A gyermek... 

ez a drága, szép leányka 
— A kit lányom, — mondta -— min

denkit szeret ét olyan csintalan. 
A férfi felemelte a leányka könnyö let 

ját ét tel araéhe Beteli Most lattá csak, mi-

Íen szép éa mennyire hasonlít édesanyjára. 
I egész arca. szeme, szája, mosolya, minden... 

ajinden. Es a férfi előtt lassankint ez az arc 
átváltozott éfkomolyabb, nőiesebb, idősebb 
ét tökéletesebb lett. S mikor--a gyermek arcá
ban hSen látta édesanyja képémását, lassan 
ét gyengéden tapasztotta száját a kis leányka 
piciny ajkára. 

A gyermek magához ölelte a férfi izmot 
nyakát és viszonozta c-ókját. - v 

Az asszony szivében leldalolt s múlt 
Nézte ezt at embert. El mikor a férfi ismét 
S szemébe őszeit a kislánynak, tötét, szomorú 
neméből hatalmas könnycseppek buggyantak 
ki t mint a gyöngyszemek, aOrOn omlottak 
Végig szenvedő arcán. 

Szomorú csönd. 
Az asszony nem tudta nézni eteket a 

könnyeket és lesütötte szemét. A kit leányka 
zavartan, hol édesanyjára, hol a férfira nézett, 
ssián egyszerre merészen kérdezte: « 

— Bácsi, miért sírsz ? 
A férfi nem felelt Leengedte a tőidre 

és a leányka léléoken elhúzódott és a labdá
jával játszott •--• ' 

1 Az asszony megértette. Hát még mindig 
szeretőt ? — kérdette magában. 0, ez az 
ember több. miat férfi, es több, mint awa. 
ez hős 1 

— Bocsásson meg, Kálmán! —mondta 
aztao meghatóan, — éa sohasem akartam 
0)S|biutani. Mindig becsültem és agy Iái még 
most is a maga szenvedése. De »n a szivem 
ntán indultam, mint minden nő. Be keH látnia 
mi ngy tem lehettünk tolna boldogok. 

A féri arcát, szivét simogattak és oato* 
rozlak ia e szavak. Kiegyenesedett. 

— Semmi . . . ó, Bt almi . . . asszonyom! 
Őszintesége nagyon megtisztel. De nem kérek 
alamizsnát, se elégtételt... Az én sebem ugy 
i l inába fáj önnek. 

— Pedig fáj ée én csodálom önt, Kál
mán, ügy tekintek fel önre, mint egy csodá

latos érlhetetlenségre, mely etótf'azánalniasan 
Összezsugorodom. y 

— Érthetetlen ? Pedig sohasem akartam 
at lennL Es csodál ? 0 és mások pedig kissé 
zavartnak tartanak. Igen, aa emberek oiv tok-
lélekép vélekednek. 0, ön nagyon megúsztál, 
asszonyom. • : 

Egy kis erőltetett barátságos mosollyal 
meghajolt éa kifelé indult 

A szép asszony tőrt érzett szivében. Ott 
volt ajkán ez a szó: Kálmán I hogy vissza
hívja, de valami összeszorította a torkát. Moz
dulatlanul állt Nézett Csönd . . . 

Hirteleo utanafutott A férfi már egypár 
házat elhagyott és vissza nem tekintve sietett 
tovább. Az asszony megállt. Ismét elindnlt . 
Lihegett... Kálmán I — súgta belül valami 
s majdnem elkiáltotta magát Do mindegy ! 
Még valamit akart neki mondani Nem ismert 
magára. Olyan kOIOnOS vqlt Nem, nem, sem- j 
mit sem érez. Ó . . . még mindig közömbös 
neki, csak nagyon csodal|a. A féri eltűnt, i 
Befordult egy .másik álcába . . . Vége I j j - l 

Az utca másik oldaláról egy férfi tartott 1 
felé: a férje . . . összerezzent. 

— f i i t te itt, édesem? — kérdezte. — 
Mi történt? -

— Semmi, semmi, — felelte és libegett, 
— agy nyugtalankodtam. Igy még nem késtél, I 
már régen elmúlt a hivatalos idő, elibéd akar- I 
tam jönni, ngy féltem, hogy valami bajod 
tö r t én t . . . 

A férj meghökkent 
— Semmi, ó, semmi, édesem. Nem hi

szem, hogy olyan késő volna. Nyolc perccel 
később a rendes időnél I Kis csacsikéra 1 

Megcsókolta felesége homlokát és az 
asszony boldogan kapaszkodott a karjába es 
sietlek haza, ahol a kis leányka örömmel 
sietett édesapja karjába. -

Cipész-üzlet áthelyezés! 
Tisztelettel hozom Celldömölk és 

vidéke nagyérdemű közönsége b. tudo
mására, hogy 14, 

cipész üzletemet 
CeUdömölkön t Vásártér utcából 
november 1 éa a Kossuth Lajos-utcába, 

II 

Most 1 

hálé 

aKösponti kávéhás mellé helyeslem it . 
Elvállalom női, férfi és • gyermek

cipők készítését, ortepád cipők, valamint 
fiiéi és ludtalpaB lábaira betétes 
cipők készítését, teliét leleloaséggeL 

Javításokat gyorsan és szolid árak 
mellett készítem el. 

Kérem a nagyérdemű közönség szí
ves pártfogását, kiváló tisztelettel 

Papp Ernő 
cipész-mester. 

Zongorázok figyelmébe! 
Lipovniczky Szevér 

zongorákészilő-mester Bpestről kívánatra 
bemutatja legújabb szerkezetű zongoráit, 
amelyek olcsón, esetleg 80 havi rész

letfizetésre is vásárolhatók. 
Réflibb zongorákat becseréli 

Hangolást, börözéseket 
felelősséggel vállal. Vidéki meghívásra 

készséggel megjelenik. 
Beielentéseket e lap szerkesztőségébe kár. 

Uj vasúti menetrend 
megjelent, fel J ft frapnató 
Dinkgreve papirkeresk.-ben. 
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